Сценарий праздника “Дружба народов”
Танец “руссского и татарского народа”
Выходят ведущие
Ведущий 1: Добрый день, дорогие друзья! Уважаемые гости! Ребята!
Ведущий 2: Исәнмесез, хөрмәтле кунаклар, студентлар һәм укытучылар!	
Ведущая 1: Татарстан – гостеприимная республика,  его ближайшие соседи: удмурты, марийцы, чуваши. И сегодня мы решили пригласить их в гости, так как наши двери колледжа распахнуты для студентов  всех национальностей. 
Живут в России разные
Народы с давних пор:
Одним тайга по нраву,
Другим степной простор.
У каждого народа
Язык свой и наряд,
Один черкеску носит,
Другой надел халат.
Один рыбак с рожденья,
Другой оленевод,
Один кумыс готовит,
Другой готовит мёд.
Одним милее осень,
Другим милей весна
А Родина – Россия
У нас у всех одна!
Ведущая 2: Бүгенге бәйрәмдә без төрле халыкларның искитмәле биюләрен, берсеннән берсе матур костюмнарын күрербез, җырларын, шигырьләрен ишетербез һәм кызыклы уеннарын уйнап китербез! 
Ведущий 1 : И наш сегодняшний праздник называется 
Вместе: “Дружба народов”
Ведущий 2: Әйдәгез әле бүгенге жюрилар  белән  танышып китик
(объявление членов жюри)


Ведущий 2: Рәсәй – күп халыклы дәүләт. Барлыгы безнең дәүләттә 160 милләт, һәрберсендә 400 000 меңнән артык кеше булган 23 халык яши. Һәм без бүген марийларның, удмуртларның, чувашларның гореф-гадәтләре белән танышып китәрбез. 
Ведущий 1: Русские и татары живут бок о бок, и являются самыми многочисленными народами на территории Российской Федерации. Отношения между нациями бывают самыми разными, как говорят от крайности к крайности. Это может быть и дружба и принятие братского народа, так и его отвержение и полная ненависть.
-Но для начала мы хотим устроить викторину, чтобы узнать как хорошо вы знаете русский и татарский народ.
Викторина
311
1. Какую обувь носили русские крестьяне? (Лапти.)
321
2. Какую одежду носили русские женщины? (сарафан)
341
3. Назовите русский сувенир, известный во всем мире? (Матрёшка.)
311
4. Как называется национальное дерево России? (Берёза.)
321
5.  Как называется праздник проводов русской зимы? (Масленица.)
341
6. Назовите первую столицу русского государства? (Киев.)
Ведущий 2: 
311
1. Түбәтәйнең башкача атамасы ничек? (Кәләпүш)
321
2. Яз көне уздырыла торган борынгы Яңа ел бәйрәме ничек атала? (Нәүруз.)
341
3. Татар егетенең милли баш киеме? (түбәтәй)
311
4. Татар кызының милли баш киеме? (калфак)
321
5. Күннән, чигеп эшләнгән татар милли аяк киеме? (читек)
341
6. Татар халкының ханбикәсе? (Сөембикә)
-Әфәрин! Булдырдыгыз!
Ведущий 1: Показатель культуры народа – это не только его обычаи, традиции, но и национальная кухня. У каждого этноса это неповторимые, ароматно-аппетитные, приготовляемые на торжественные мероприятия, национальные и семейные праздники блюда. Причем, в настоящее время многие блюда стали интернациональными.
-А какие же национальными блюдами удивят участники? Сегодня мы с вами и познакомимся с их национальными блюдами. Итак, из каждой группы просим по два человека в костюмах на сцену.
Задание «Сервировка стола»
-На столе лежат национальные блюда чуваш, удмуртов, марийцев, вам с помощью этих блюд нужно будет накрыть стол
Удмурт: перепеч, пельнянь, сюкась(свекольный квас)
Марийцы: коман- мельна, подкоголи, турисмо торык вуд
Чуваши: хуплу, пуремеч, медовая сыта
Русская народная игра «Водяной»
Ведущий 1: Пока у нас сервируют стол мы с вами поиграем в игру. Русская народная игра «Ручеек». Приглашаем на сцену по  3 человека из каждой группы.
-Правила игры: Водяной, то есть водящий, сидит в кругу с закрытыми глазами. Играющие водят хоровод со словами:
Дедушка водяной,
Что сидишь ты под водой?
Взгляни на чуточку, 
На одну минуточку.
Раз, два, три – водяной не спи!
Хоровод останавливается, “водяной” встает и, не открывая глаз, подходит к одному из играющих. Задача водяного – определить, кто перед ним. Если водяной угадал, он меняется ролью и теперь тот, чье имя было названо, становится водящим. “Водяной” может трогать стоящего перед ним игрока, но глаза открывать нельзя.
Задание «Приглашение в гости»
Ведущий 1: Ә хэзер икенче бирем. Без сезгә битләр өләшәбез, сезгә үзегезнең халкыгыз телендә, жестлар, мимикалар ярдәмендә кунакка чакыру күренешен күрсәтергә кирәк була. (А теперь второе задание - на ваших листочках. Вам нужно красивыми жестами, мимикой  показать, как бы вы встретили гостей.) 
(раздают задания)
	Удмурт
	Марий
	Чуваш

	Мон удмурт. Сюдмо. Куңмо. Татын монэ адзизы тоншумпотод туннэ.
	Покон ий гыч марий кылык пеш талантан да пашамйоратышевлак лийын
	Чевашсем те перлехи Таван Сершыван, Рассейен пайе шутланассе.



Ведущий 1: А в это время мы с вами поиграем в игру.
Игра с залом “Летит шар”
Ведущий:
Разучиваем слова:
Летит, летит по небу шар,
по небу шар летит,
Но знаем, что до неба шар
Никак не долетит.
Ведущий 2: Әфәрин!  Безнең төркемнәрнең чыгышы әзердер, аларга сүз бирик. 311 (312, 341) төркем рәхим итегез!
Д\з “Представление народов”
Ведущий 1. Спасибо каждой группе! А теперь давайте для того, чтобы поближе познакомиться с нашими ближайшими соседями, посмотрим  домашнее задание наших групп! (Каждая группа представляет свой народ).
Ведущий 1. На сцену приглашаем 311 группу
                     На сцену приглашаем 321 группу
                     На сцену приглашаем 341 группу 
Ведущий 1. Всем спасибо за представление. 
Ведущий 2: 
Идел ярларына нурлар сибеп
Матур булып ата бездә таң.
Таң шикелле якты Туган илем,
Бәхет биргән җирем — Татарстан. 
- Ә хәзер татарларда иң таралган һәм кызыклы уеннарның берсен уйнап китәбез! Һәр группадан 4 кешене чакырып үтәбез. Рәхим итегез ! Уен: “Йөзек салыш” дип атала. Бу уенны барыгыз да беләдер дип уйлыйм. Әйдәгез уенны башлыйк. (“Кемдә йөзек йөгереп чык!”)
Уен “Йөзек салыш”
Ведущий 1: Для закрытия нашего праздника приглашаем на сцену из каждой группы 5 студентов в национальных костюмах. Встаньте в круг. Сейчас прозвучит музыка каждого народа, мы покажем движения, вы должны в хороводе станцевать. 
Хоровод
-Чтобы наша дружба народов укрепилась, давайте возьмемся за руки и пройдем через «Ворота дружбы». 
Ведущий 2: Галәмнең серләрен белергә,
Укырга, эшләргә, төзергә.
Дус булып яшик без гомергә,
Атлыйк без гел бергә, гел бергә.
-Әфәрин! Шушы милләтләр арасындагы дуслыкны һәрвакыт саклыйк, бер беребезгә карата яхшы мөнәсәбәттә алга таба да яшәргә язсын! Рәхмәт, урыннарыгызга утыра аласыз.
Ведущий 1: Пока наше жюри определит победителя, мы с вами вместе споем песню. Текст песни можете увидить на экране.
“Тынычлык” жыры
-А теперь предоставляем слово жюри. Просим вас на сцену!
Награждение
Ведущий 2: Шуның белән безнең бәйрәмебез ахырына якынлашты. Саулыбыз! Киләсе очрашуларга кадәр!

